Agua de la mala suerte,

Agua de la buena suerte

Comedia en un acto original de
EMILIO S, BELAVAL

Bestante he cavilado sin hallar el sentido

de este tiempo sin tiempo que jamds es vivido;
eternidad fluida que yace en mi presente,

sin flor ni plenitud;

el tiempo se me antoja crisdlida demente
asomada a la vidriera de la infinitud.

E. S, B.

Personajes:
La Nieta
MATUSALENO
Caintro ABELILLO (asomando al balcon). — Exprime la
ABELILLO noche su 1iltima hara Par And tawdaet 1. —toaog
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postinero, Muebles suntuosos de colores demacra-
dos; ldmpara cabalistica con ldgrimas de dos siglos.
Cerca del fondo, una mesa con un rojo copén de
cristal de Bohemia, una maydlica azul con jerogli-
ficos negros, una poncherita de plata para remojo
de barba, vasija de vidrio con esmalte cuarteado y
una jarra de loza; son los cacharros sacramentales,
para tirar a la calle el agua de la mala suerte al
sonar las iiltimas campanadas del aiio viejo.
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trenzas y serd ficil hacerla volar por los aires.
(Haciendo wna reverencia grotesca para alguien
que pasa). Adiés, don Teodorin, teodorero; es-
conda usted ese cefio de sepulturero.

ABELILLO (mirando por encima del honibro). — El
vejete se ha enfurecido.

FausTiNo. — Ahora tendrid que meterse en el nido
a sudar rabias de mandarin.

Camniro. — Cada dia tu rima es menos feliz.
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